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Stickliste - Parts list

Nomenclature - Stuklijst

Fiches — Pinstrips

Widerstéande | R1 1,5 kW
Resistors | R2 220 kW
Résistances | R3 22 kW
Weerstanden | R4 100 kKW
R5 47 kW
R6 330 kW
R7, R8 4,7 kW
Kondensatoren - Condensers | C1 100 nF
Condensateurs - Condensatoren | C2 1,8 nF
C3 3,9nF
C4 100 pF
C5 10 uF
C6 1000 puF/25V
Dioden - Diodes | D1, D2, D5 - D15 | 1N4148 *
Diodes - Diodes | D3 1N4004 *
Zener-Dioden - Zener diodes | D4 ZD5,1V*
Transistoren - Transistors | Q1 BC547B *
Q2-Q9 BD679 *
IC"’s-I1Cs-Cl's-ICs|IC1 4051
1C2 145027
IC-Sockel - IC-socket | IC1 16-pol.
Soquet IC - IC-voetje | IC2 16-pol.
Anreihklemmen - Terminal strips | X1 12-pol.
Borniers - Printkroonsteen | X2 3-pol.
X3 2-pol.
Stiftleisten - Solder pins | JP1, JP7 — JP10 3-pol.
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WD-1

KurzschluBstecker 5 Stiick
Short circuit terminators
Jumpers — Kortsluitstekkers

* oder ahnlich - or similar - ou équivalent - of gelijkwaardig

Bestiickungsplan - PCB layout
Plan d”implantation - Printplan ® Fig. 1
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= Fig. 2: Schaltplan - Circuit diagram - Schéma de principe - Schakelschema
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m Fig. 3: Anschluf3plan — Connections — Plan de raccordement — Aansluit plan
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Fig. 3a:

Anschlul an separate Stromversorgung.
Connection to a seperate transformer.
Connexion & une alimentation séparée.

Aansluiting op de aparte stroomvoorziening.
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Fig. 3b:

Anschluf3 direkt an Digitalspannung.
Connection directly to digital voltage.
Connexion au courant numeérique.
Aansluiting direct aan de digitaalspanning.
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Aktuelle Informationen und Tipps:
Information and tips:
Informations et conseils:

Actuele informatie en tips:

http://www.tams-online.de

Garantie und Service:
Warranty and service:
Garantie et service:
Garantie en service:

Tams Elektronik GmbH

Rupsteinstrale 10

D-30625 Hannover

fon: +49 (0)511 / 55 60 60

fax: +49 (0)511 / 55 61 61

e-mail: modellbahn@tams-online.de



